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VI 307 

Este cantariño novo 

quen a truxo a esta terra 

eses mociños d’Araña 

cando viñeron a ela. 

Laralala... 

De onde son  

de onde serán... 

Esta muiñeiriña nova 

quen a truxo a esta terra 

eses mociños d’Araña 

cando viñeron a ela. 

Carretera de Moraña 

(...) 

cuando yo le paseaba 

era de noche y llovía 

pero yo no me mojaba. 

Lalaralala... 

Arrieiros de Moraña... 

Carretera de Moraña 

cuando yo le paseaba 

era de noche y llovía 

pero yo no me mojaba. 

V 113e 
Inda che hei de botar unha 

inda che hei de botar outra 

inda che hei de botar unha 

que che ha de queimala roupa. 

Miña sogra morreu onte 

enterreina no palleiro 

deixeille o braciño fóra 

para tocar o pandeiro. 

Miña nai miña nai naiciña 

como miña nai ningunha 

lavou a miña camisa 

dentro das mangas da súa. 
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O cura de Vigho é sastre 

o de Marín mariñeiro 

o noso afilador -e 

o de Lugho zapateiro. 

- Xa foi sen ser putañeiro.  

O cura e maila criada 

ordenaron de cocer -e 

tiñan a leña no monte 

a fariña sen moer -e. 

Laralala... 

Todas las mujeres piden  

por la salvación de España 

menos el marimacho 

que le llaman Pasionaria. 

Nosa Siñora da Grela 

ela é miña madriña 

eu son afillada dela. 

IV 831a 
Nuestra Señora da Grela 

ten un vestido de seda 

quen llo dou, quen llo daría 

San Xorxe de Codeseda. 

quen llo dou quen llo daría 

San Xorxe de Codeseda. 

Inda che hei de botar unha 

inda che hei de botar outra 

inda che hei de botar unha 

que che ha de queimala roupa. 

San Antonio de Penalba, 

casamenteiro das vellas 

por que non cásalas nenas 

que mal che fixeron elas? 

VI 290 
Mais ahora bailas ti 

mais ahora bailo eu 

mais ahora tamén baila 

Chimbarau e máis Mateu. 

A muller que capa os homes 

vai polo campo de Noia 

escapade homes, escapá 

que aí vos vai a capadora, 

escapade homes, escapá 

que aí vos vai a capadora. 
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Eu pedir, pedinllo 

 a unha nena, nena 

na entrada do Lameiro 

ela díxome chorando, ando 

casaremonos, remos primeiro. 

Laralala... 

...rico 

que nació de noche 

...quieren que lo lleven  

de paseo en coche. 

IV 873a 
Miña Virgen das Mercedes, 

miña Virgen das Mercedes 

o que non canta nin baila 

vai ter conta das paredes. 

O que non canta nin baila 

vai ter conta das paredes. 
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